441

, 3, 3 unterjdiicben und angegeben find, und
;d jeber bicfer Bebeutung bie betrefienden

Etellen. Die Kapitel ber lateinifdhen Bibel | febl

waren damal8 {hon in ben hebriijden Text
ibertragen ; bie Bexrfe aber adhlte dber Berfaffer
jebft nady der mafovethifden Abtheilung durd
Gupl-Paffuf (vgl. Buxtorfi Concord. Bibl.
Hobr. Praef.). Den eregetifdhen Theil, b. .
bie Borterlldrungen biejer Concorbang, s
jeste Reudlin fehr mangelhaft in's Lateinifde;
bie Arbeit fiihrt ben Titel: Concordantiarum
Hebraicarum capita quae sunt de vocum ex-
positionibus & R. Mardochaeo Nathan con-
ipta et Latine translata, Basil. 1566, fol.
ﬁm 8 b;!l!;gt b?atb
e guo

fRarius be Calafio, welder 1620 ald
Sichenzigjahriger au Rom flarh. Den Jnbalt
unb die féiner Concorbany, welde auf
Befehl Pauld V. nad) feinem Tobe von {einem
Crbensbruder Michael Angelud von St. Ro-
mulu8 in vier Foliobdnben herausdgegeben wurbe,
fann am Beften ber Titel flar madyen: Con-
cordantine Sacrorvin Bibliorvm Hebraico-
rm, in quibus Chaldaicae etiam Libroram
Esdrae et Danielis suo loco inseruntur:
Deinde, post Thematum seu Radicum omnia
deriuata, et usus latins deducta; ac lingua-
rum Chaldaicae, Syr. et Arab. vocabulorum-
que Rabbinicorum cum Hebraicis oconue-
nientiam ; Latina ad verbum uersio adiun-
giter, ad quam Vulgatae, et Septnngm' ta
editionum differentia fideliter expenditur.
Demum Nomina propria ad calcem nouo or-
dine digeruntur. Auct. R. P. Doct. F. Mario
de Calasio ord. Min. obser. Prou. Romanae,
linguae 8t#° professore etc. Romae MDCXXI
Emb&mﬁa biefer erzcit iftbiR. f&R ans
oncor 3u Orunbe gelegt, aber forgfdltig
tevidict und von vielen i%eblem befreit ;‘%fic fa:
teinife Ueberfebung ift grofentheild nad) Pa:
guinu3 gegeben; u den Worterfldrungen bat
b !)aa:ﬁct aufier ber Ueberfepung Reudhling
feine cigenen aqusfiiheliden Cvldrungen Himgu:
gefiigt. Dad grofartige Werl wurde zu Koln
1646 und zu 1657 wicder aufgelegt. Hier:
nad) entRanben bie Concordantine Hebr. studio
Crinesii, Wittebergae 1627. 4% unb ba8 Ma-
nuale Conoordantiarum Hebr. - Biblicarum,
ib. 1653, 4°. @ine mneue felbitdndige Concor:
:2, Bebeutend Tiirzer und hanblider, verfafite
biefen Borgangern der &lteve Burtorf;

a jtarb aber 1629, ehe er bie Arbeit hatte ab-
idlicgen Mnnen. Dief that baber fein Sohn
Job. Bugtorf, ber ihm in ber Profefjur bes
Hevrdifden au Bafel nadfolgte. Das BVudy er:
idien in einem migigen Folicband 1632 au Ba-
fl unb entwidelt in ber Borrede bie Ge|dichte
bt frilheren Bibelconcordangen und bdie Cin:
tidung be8 Werles. Leptere ift der in den
i i Concorbangen analog; nur

%?3 aufevorbentlid) wber:

Bibelconcorbangen.
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Ld;m Whrter find Hier felbftdndig

unb pollfténdig al3 Anhang beigcfﬁgbt; bagegen
en aud) Hier Cigennamen und die meiften
bhebréifden Partiteln. Der erfteve Mangel ward
erfept dburd) Fr. Landi{ds Concordantine
Bibliorum germanico-hebraico-graecae, Deut:
e, Hebraiidye und Sriedyijhe Concorbant-Bibel
1., Lepzig und Frandfurth, 1677, wieberolt 1688

fiber: | unb 1696, 2° (§. u.) ; nur miifijen Hier bie Namen

nad) ber beutihen Sdhreibung Luthers gefudyt
werdben. Eine Concorbany nad) ben Partiteln
aber beforgte ber danifdhe Profefjor Ehriftian
RNolde in feinen Concordantine Particula-
rum Ebraeo-Chaldaicarum, Hafnise 1679,
4 maj. Diefe gewif hddit forgfaltige Arbeit ift
Bwegen innerlid) mangelbhaft, weil fie die
Partifeln mdt nad) ihrem grammatiiden B,
fonbern vein &nﬁeth?mmcb ber ver{djiedenen
rt, fie gu Aberfeten, Detvadtet, und daher jebes:
mal aud) ,redundat* und ,deficit* au .
Bon den Stellen find jededmal nur dHrei ober vier
angeffifet, bie fibrigen citirt. Dad Bud) ward
weiter angelegt, al8 e8 fdon war, und mit
vielen unndthigen aten verfehen von &. B.
Tympe ex{dien fo au Jena 1734, 4°.
Diefe neue Ausdgabe enthilt aud) bieg?;br&iﬁbm
und dalbdijden Pronomina, welde Nolbe fiber-
angen batte. Cine willlommene Neuerung in
gicfm Beidben Concorbangen it bie Einfliljrung
ber lateiniidhen Budnamen und der arabijdhen
%iﬁem ftatt ber Iéi? babin eingig I):%r&iid)cfn

nfithrungdweife. Cinen Wuszug ausd Burtor(s
Concorban ag Chr. Rave unter bem Titel
Fons Sion, Berlin und Frantfurt 1677. Da-
neben ift nog bas debriijde Lexifon bed Eng-
[inbers W. Robert{on ju nermen, basd dburd
bie Aufnahme {dmmilider Stellen gur Concor:
bang geworbden 1ft (Lonbon 1680, 4'3, fowie bie
Concordantiae Hebraeo-sacrae iuxta seriem
cuiusque constructionis Syntacticae, auct.
Antonio Laymanno 1681 8. 1. fol. Rur ent
fexnter gehdrt hierher: Concordantiae Chald.
et Syr. ex Dan, et Esrae capitibus Chald.
scriptis studio M. Troost, Witteb. 1617, 4°.
Die volltommenite Leiftung aber auf diejem Se-
biete ift wrpn wd "3m Librorum Sacrorum
Veteris Testamenti Concordantiae Hebraicae
atque Chaldaicae ... auctore Julio Fuerstio,
Lipsiae 1840, fol. Diefed gro?c BWerl enthalt
nod) adht Anbhinge meift leritalijder Natur, Hat
aber aud) wieber die ifeln, Pronomen und
Cigennamen fibergangen. Bu jedem Wort ift
cine boppelte Crflarung in lateinifder und in
rabbinifrga Spradje gegeben. Die Anordbmng
ift etymologijdy: erft ?l en bie Stimme, bann
bie Derivata, und unter diejen fdmmilihe Stel-
Ten in grdpter BVolftdndigleit nebft ihrer Ve
%ci r;% in lateinif dnamen und ave:
ifden Kapitel- und ablen. Hievan {dlieft
fid aus iﬁugftct Beit: The Englishman’s He-
brew and Chaldee Concordance of the Old

friberen Bebriifdjen

find bi Worterflarungen,

ot ¥ e B,
Rirdenlegiton. I 2 Wafl.

Testament: being an attempt at a Verbal
Connection between the Original and the
21



